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L'Afrique
et l'ordinateur

J'al deux ou trois raisons de me réjouir de ces Journées consacrées aux
particularités lexicales du francais en Afrique. D'abord la présente manifestation
prolonge avec bonheur un colloque que j'avais eu I'honneur d'organiser a Nice, avec
Daniele Latin, il y a pres de cinq ans, et dont certains participants se souviennent
peut-€tre sans trop d'amertume. En second lieu le laboratoire dont j'ai eu longtemps
la charge s'est investi dans le programme Francil de I'Aupelf-Uref pour une enquéte
sur le francais écrit au Maghreb et ces Journées m'offrent 1'occasion de confronter
les methodes qui conviennent le mieux a ce genre d'¢tude. Enfin je trouve 1a une
opportunité pour entrer en contact, pour la premiere fois de ma vie, avec 1'Afrique
profonde, dont je ne connaissais jusqu'ict que la frange méditerranéenne. Aussi ai-je
prépar¢ mon voyage, avec l'ardeur des néopohytes et des catéchumenes, en
consultant une agence de voyage d'un type particulier: Internet.

-1-

Chacun sait qu'Internet est un énorme magasin d'informations de toute sorte:
touristiques, scientifiques, commerciales. Dans ce souk a I'échelle de la planete, ou
l'utile voisine avec le futile, on peut trouver matiere a réflexion, et parfois a
deécouverte, si I'on sait naviguer dans cet océan de mots, parmi les images, les logos
et la publicit¢ envahissante. Les pages du Web constituent un immense texte
discontinu et c'est une forét vierge qui s'offre a 1'exploration. Certes les milliards de
mots' qu'on y trouve constituent une masse informe, mouvante, ¢parpillée aux quatre
coins du monde et difficile a appréhender, méme si 1'usage dominant de 'anglais lui
donne une certaine homogénéité. Les €changes incessants qui s'y perpetuent font
penser a la mecanique des fluides. Mais avec les méthodes convenables, raisonnées
ou al¢atoires, et avec des automates installés a la surface du Net, ne pourrait-on pas
découvrir, dans ce flux, des remous, des courants, des marées?

1 Lycos, qui est le plus puissant moteur de recherche branche sur Infernet, avoue explorer
16,5 millions de documents (la progression est foudoyante et augmente actuellement d'un
million par mois). Il suffit que chacun d'entre eux compte une centaine de mots pour que le
milliard de mots soit dépasse pour l'ensemble, ce qui constitue un record dans le domaine du
texte intégral. Mais si I'on €évalue en octets la masse d'information gérée par le réseau
Internet, la taille devient démesurée, vu le nombre des images.
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Choisissons par exemple la représentation des villes et des pays, en nous
intéressant particuliecrement a 1'Afrique. Comment les différentes régions du globe
sont-elles représentées dans [Internet? Quelle est leur importance relative? Leur
poids dans la communication est-1l en rapport avec celui de leur population, de leur
¢conomie ou de leur célebrité? Et 1'Afrique a-t-elle quelque part dans le concert des
nations ¢lectroniques? Pour ce faire consultons Lycos qui est un moteur de
recherche spécialisé apte a renseigner l'utilisateur sur la grande majorité (91%) des
documents disponibles sur Internet. A la question formulée dans la figure 1 et
relative au pays qui nous recoit présentement, une réponse est donnée dans la figure
2.

Figure 1. L'interrogation de Lycos (16,5 millions de documents)
a propos du Cameroun

Lycos Search

Query: | Cameroun | [ @earch |

Search Options: | match any term (O v || looze match il I
Display Options: | 10 results per page w I | atandard results hd

o Zearch languaze help
@ Foonle3s Inteiface

[ Home | Zearch | Lizts | Beference | Add{Delete | Hewrs | Loz Inc ]

Figure 2. La présence du Cameroun sur Internet

Found 3 matching words (romber of documents): cameronn (158), cameronns (1), cameronnse (2)
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On peut €tre décu par la minceur des résultats (158 mentions seulement).
Mais 1l y a un recours. Observons en effet que la question a €té posée en utilisant la
graphie frangaise. Certes 1l y a peu de chance qu'lnternet connaisse l'appellation
locale et I'on voit dans la figure 2 combien le japonais pose probleme au dialogue.
Mais la clé anglaise ouvre davantage de portes que le nom francais, et c'est 1246
documents qui font mention du Cameroon orthographi¢ a l'anglaise, sans compter
98 emplois de Yaoundé (avec ou sans accent).

Le cas du Cameroun n'est pas unique et 1'é¢tude des doublets pourrait ainsi
servir a apprecier le poids d'une langue dans les communications mondiales. Si
I'univocité de certaines graphies comme Berlin ou Madrid laisse le jugement en
suspens, 1l n'en va pas de méme avec Londres (la forme francisée n'apparait que 218
fois contre 26673 pour la graphie anglaise London). Ce simple rapport 218/26673
mesure approximativement la part de marché de la langue francaise dans les
transactions d'Internet, qui n'est guere que de 0,8%. Celui de la langue i1talienne est
encore moins favorable, du moins si I'on se fonde sur le quotient Parigi/Paris, qui
est de 92/17455, soit 0,5% 2. Et comme le présent colloque est consacre a I'étude du
francais en Afrique, 1l peut etre intéressant de mener une enquéte sur Internet pour
apprecier la part du francais dans les échanges africains. On s'est borné a une liste
synoptique qui met en parallele les scores obtenus en francais et en anglais, la
derniere colonne de la figure 3 ¢tablissant le quotient. Deés qu'il est question de
I'Afrique, ce rapport est moins défavorable au frangais que lorsqu'il s'agit du reste du
monde et la proportion du francais double tout en restant trés minoritaire (aux
environs de 2%). Il ne faut guere faire confiance au témoignage ambigu de la Cote
d'Ivoire, qui se classe en téte, a cause de la confusion entre le nom propre et le nom
commun. De méme avons-nous récusé le score trop flatteur que notre ville de Nice
obtient dans I'enquéte qui va suivre, par suite d'une homographie facheuse qui donne
au toponyme la plus-value injustifiée de 'adjectif nice. Deux pays se détachent en ce
qui concerne l'attachement a la langue francaise: le Maroc et le Cameroun, avec
13% des échanges. Ce n'est donc pas un hasard si les présentes journées ont lieu ici.

Mais en réduisant les doublets et en neutralisant les variations orthographiques
(toutes les appellations d'un méme site étant regroupees), on pourrait aussi dresser la
carte Internet selon la place que chaque région du globe y occupe. La réponse est
dans la figure 4, dont I'évidence deécourage les commentaires. Les cités nord-
américaines (on a choisi de mener l'enquéte sur les villes) monopolisent les
premicres places et si London se hisse au troisieme rang (derriere Washington et

> Ce ne sont la que des indications fragiles, quoique vraisemblables. En pareille matiere, il
faut eviter le biais des villes nationales. Car les documents €crits en italien citent évidemment
plus souvent que les autres langues les villes italiennes. Le rapport, d'ailleurs trés variable,
Venezia/Venice ou Milano/Milan ou Roma/Rome peut mesurer la notoriété¢ d'un site, comme
on I'a vu, mais non I'importance relative de la langue utilisée dans les documents Internet. Ce
méme rapport serait pareillement faussé si l'on partait d'exemples francophones, comme
Bruxelles (1075 contre Brussels 3672) ou Geneve (876 contre Geneva 7004).

s Rappelons toutefois que ce classement ignore les pays, comme le Sénégal, le Congo ou le
Gabon, dont la graphie est commune aux deux langues.
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New York), Paris ne se situe qu'en dixieme position et Tokyo, Berlin et Melbourne
aux rangs 15, 16 et 20.
Figure 3. Part respective du frangais et de 1'anglais
dans les toponymes africains mentionnés sur /nternet

Afrique a0G Africa 24304 0,0250
Algérie 45 Algeria 1688 n0ze7d
Cameroun 158 Cameronn 1246 01265
Egupte;‘} 165 Equpt 6055 00273
Ethiopie 39 Ethiopia 15859 0,0210
Gambie & Gambia T2a no0sz
Guinée e Guinea 3139 no1ea
[vaire 693 [vary 3187 0,2174
Libiye 3 Libya 952 0,0032
Matac 284 Maracco 2148 N1322
Mauritanie 25 Mauritania T 00325
Mamibie 2 Marni bia 1051 0,0045
Samalie 19 Somalia 1463 00130
Soudan a3 Sudan 1476 00562
Tanzanie 22 Tanzania 1636 00134
Tchad a8 Chad 3560 0,0163
Tunisie 118 Tunisia 1378 00856
Zambie o Zambia 1324 00060
0,25 1
0,2 4
0,15 +  Cameroun Maroc
0.1 - Tunisie
§ E g r 8 35 X ; g; = . . . T
FEiEEEEIAI 19941317
5 s ow ﬂ = o ®om B

Encore peut-on penser que dans bien des cas les noms de Paris ou Berlin sont
evoqués comme €tant la matiere ou la cible du discours et non pas leur source. Et
cela peut étre plus vrai encore de cités mythiques ou historiques comme Babylone,
Persépolis, Byzance, ou de cités contemporaines €tablies sur des ruines antiques:
Jerusalem, Athenes ou Rome par exemple. Cette charge culturelle donne ainsi au
vieux monde une plus-value dont ne bénéficient pas les sites modernes comme
Seattle ou Buffalo. Malgre ce handicap I'Amérique du Nord truste les premieres
places, les nations les plus développées accaparant les autres. Dans cette course a la
modernité on ne trouve guere qu'un seul représentant africain: Cairos. La encore on
peut estimer que les rares fois ou les cités ou pays africains apparaissent dans
Internet c'est comme objet du discours plutot que comme €metteur des informations.
En somme c'est le colonialisme qui se perpetue sous une forme nouvelles.

+ Encore le Caire est-il a la jonction de I'Asie et de I'Afrique.
sEn ce qui concerne les pays africains, voici dans son état brut le catalogue d'Internet qu'il ne
nous appartient pas de commenter:
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Figure 4. Les citations toponymiques d'Internet
classées par ordre de fréquence décroissante

Washington 64057 Sydney 8256 Glasgow 4402 Perth 2720 Granada 1424
New York 51593 Amsterdam 8178 Oslo 4337 Kobe 2712 Buenos Air. 1422
London 28891 Geneva 7817 Lyon 4120 Sao Paulo 2479 Lima 1395
Chicago 28323 Rome 7811 Petersburg 3989 Haiti 2375 Istambul 1295
San Francisco 24417 Edinburgh 7201 Athens 3905 Cairo 2292 Kiel 1263
Mexico 23244 Quebec 7133 Bern 3517 Basel 2148 Leipzig 1224
Boston 21948 Manchester 6885 Liverpool 3502 Lausanne 2145 Porto 1110
Los Angeles 18160 Nouvelle Orl. 6734 Venice 3461 Santiago 2061 Jakarta 1071
Seattle 17920 Dublin 6224 Prague 3378 Torino 1970 Marseille 1041
Paris 17455 Moscow 6056 Kyoto 3357 Belfast 1906 Firenze 1024
San Diego 16794 Brussels 5899 Winnipeg 3258 Nagoya 1895 Sofia 997
Toronto 16738 Wien 5638 Madrid 3160 Monaco 1859 Kawasaki 994
Buffalo 15902 Canberra 5389 Bonn 3158 Delhi 1856 Madras 942
Atlanta 15459 Frankfurt 5288 Zurich 3103 Bordeaux 1833 Seville 912
Tokyo 14345 Stockholm 5283 Florence 3006 Tel Aviv 1733 Gibraltar 879
Berlin 13957 Milan 4741 Barcelona 2996 Bombay 1700 Paz 853
Philadelphia 12194 Stuttgart 4733 Copenhagen 2920 Rio de Jan. 1683 Lisboa 820
Vancouver 11629 Jerusalem 4682 Panama 2740 Taipei 1567 Ankara 814
Montréal 9365 Beijing 4487 Luxembourg 2739 Toulouse 1529 Calcutta 785
Melbourne 9336 Munich 4456 Auckland 2731 Strasbourg 1451 Pretoria 770

Bien que cela ne soit ni trés nécessaire, ni tres precis, on a taché de regrouper
les villes en pays ou en zones assez larges pour donner une idée synthétique de la
carte gcéographique d'Internet. La figure 5 qui en rend compte montre une
domination des Etats-Unis si écrasante qu'on a dii tronquer I'histogramme. Le poids
des iles britanniques ou des populations germaniques atteint a peine le sixieme du
géant ameéricain, et au moins deux fois I'i'mportance quantitative de la France, de
I'Ttalie, du Japon ou des pays slaves, Russie comprise.

Quant a I'Afrique, tous pays reunis, le total des mentions qu'elle réunit ne
représente que le centiéme des Etats-Unis. Le fossé entre les nations développées et
les pays en espoir de développement est donc €énorme, méme si rien dans nos
données ne permet de dire s'il se creuse ou se reduit.

Figure 5. Les pays et les zones sur Internet

293501
foooon - 4
20000
so000
I— Les willes citées dans le WEB
61565 Répartition par zones géographiques
5011
60000
» 50000 48123
5 40265
£ 40000 A
é‘r 30032 zzqzz
3 28495 26703
o000
23984232??
20000 4 14737
134?911644
o F—L Pt F— =
vooom e =z
2 % = b= = 2 & wo e '?L 2 !
=1 5 E = @ z L = = c @ = < F Z
n £ £ T 3 5 42 £ T & =2 & z £ =
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Found 1315 matching words (oumber of docwnents): algerda (1655, angola {1415%, benin (9200, botswrana (12200, hurkina (5727, faso
(a0, cameroon ¢ 12460, chad (35600, comors (522%, congo (1416, ivoire (693%, djibond (616), exwpt (6055Y, equatogal (1775, guinea
(3139, eritrea (7270, ethiopia (15859), gabon {758%, gambia (729, ghana (1707, bizzan (519, ivorv (3187, coast (236067, coastal
(a703Y, kenva (2969, lesotho (7293, liberja (5367, libwa (952%, madagazcar (1596%, malawd (9687, mali (11435}, mandtania (7015, moneco
(2148%, mozambique (11703

Fhund 906 matching wonds (oomber of documents): naunibia (1051, ndger (9613, nigeda (2335, rwanda (1569, bumndi (1055, senegal
(12310, gevchelles (614), siera (74007, leone (1258%, somalia (146370, south (77230, sonthemn (305835), southwest (109507, afibea (243043,
afidean (171950, sudan (1476), swasiland (713}, tansania (16360, togo (7050, mnisia (1378, nganda (1396), sahara (11617, zaire (16467,
zainhia {1324y, simbabwe (26537, ...
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Pour qu'on puisse suivre les mouvements et les courants, i1l faudrait poser a
Lycos les mémes questions a intervalles réguliers, afin de disposer du parametre
temps. Tout nous dit que cela en vaudrait la peine, vu I'évolution rapide du réseau et
la croissance exponentielle de Lycos (en trois mois le nombre de documents que ce
serveur déclare prendre en compte est pass¢ de 9 millions, en septembre 1995, a
pres de 14 millions, en novembre, et a plus de 16 a la veille du présent colloque).
Mais ce recul du temps est obtenu lorsque l'ordinateur s'adresse a la tradition
littéraire. Nous prendrons pour exemple deux €crivains que séparent cinq siecles
d'histoire et que réunit pourtant le méme golt pour l'exploration du globe. Le
premier, Francois Rabelais, est un voyageur de la Renaissance, observateur des
moeurs et coutumes du temps et grand découvreur de pays imaginaires. Le second,
Julien Gracq, est géographe et grand amateur de paysages. Aucun des deux n'a visite
I'Afrique, sinon en réve. Mais 1'Afrique n'est pas absente de leur oeuvre comme en
témoigne les deux concordances représentées ci-dessous.

Figure 6. Concordance de 1'Afrigue dans le CD-Rom Rabelais

Affricque 1 E
AD 226b| =zeichereszze en tout le pays d4° Affricque , pource gqu’ il g auoit
Affricus 1
O 47al partie du midy souffle Hotus , Affricus , et Auster . A cause duguel
Af fiique ]
Cl  20aq assé en revenant du pays d° Affrique , que bien tost g dewoit
Cl  Z0b qui fust en toute | I=sle . Affrique , dist Fantagruel |, est
Cl 178b] n' en contiennent |' Asie , |' Affrigue et |' Europe enzemble . 9Et
Africgue a
FA 12k tant grande en tout le paygs de Africque , que passerent xxxw) moys
GH 26b de Mumidie erwoga du pays de Africque a Grandgousier une jument |a
GH S6c , Comme gssez scauez , que Africque agporte tousjours quelgue
TI 2739k et pacificque en Europs | Africgue , et Asie . MHotez combien je
ag 42d sus |lq poincte Meridionale d'  Africgue , oultre |' Aequinoctial |
Afrique
TI 120c Tigris et Euphrates . fUoy la Afrique . lcy est la montaigne de la
ag 22a ,ﬂﬂi la HMirandole , et de Afrique . BRiIinsi nomment les mortelz |,
o dde Fic et fameux marchans d° Afrigque et Azie . A0° entre les
ol 60c| non pour toutes les bezicles d° Afrigque . Car j' ay une des plus

Figure 6. Concordance de 1'Afrigue dans le CD-Rom Gracq

africaine =]
FPe 106b| , car je suizs la Gorgone afticaine . LA GRAMDE PRETRESSE . Tu
FI 151e| aux calebasses d' une clairiére africaine . WPui=s il remit la voiture
L2 329b| connaizsse qui semble 4 la foiz africaine et mouillée . fPar une claire
LE 209a| 4 ce décalage . L' arriération africaine des steppes de la Castille

FLI 113a], qujourd’ hui , de cette wvision africaine , est une coulée hybride que
SC  Z6a pamée , cette reddition africaine a |' incendie solaire qui ='
africains 2

BF 11= un morne troupeau de Hord Africains . 0
GC 35alj’ imagine , |' abord des marais africains , =2 woit toujours aux

[ Hfr | que | 10
BF 1620 parlaient du pays comme d' wne Afrigue indigéhe , o il est plaizant
Pr 159alrivage , que j' ai rencontrés en Afrigque 7 Assis les jambes croisées sur
Pr 245a . et vient s' engager en Afrigue dons lg Légion étrangére . fi0n
L= 42hb au - deszuz des paysages d' Afrigue , tantdt hout | tantot bas |

L2 2Valcomme au long d' une mangrove d° Afrigue ou d' une gréve de Papouasie
LZ S4c| cocotiers abszsentzs de g superbe Afrigue . fCela n' est plus . Mais cela
L2 216f|au bord d' un maraizs fermenté d4' Afrique . ¥

EE 11e| fleuwes fabuleux de |' ancienne Afrigue , n' auait ni source ni

FUI 46k blancs des anciennes cartes d' Afrigque , terre inconnue @ une vaste

FII' d46e| ainsi que le Hil au coeur de | Afrigue , par une artére sinueuse | Ir

On voit que l'orthographe n'est pas encore normalisée au temps de Rabelais,
ni en ce qui concerne le redoublement de la consonne inté€rieure, ni en ce concerne
la finale, qui hésite entre la forme archaique -icque et la forme moderne -igue. Par
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contre les maux climatiques dont souffre une grande partie de 1'Afrique sont déja
présents au temps de Rabelais, comme en témoigne cette évocation d'une
"seicheresse tant grande en tout le pays de I'Africque, que passerent XXXVI moys,
troys sepmaines, quatre jours, treze heures, et quelque peu dadvantaige sans pluye,
avec chaleur de soleil s1 vehemente que toute la terre en estoit aride". Voir figure 7.
Figure 7. Contexte du mot Afrigue dans le corpus Rabelais (extrait)

: Qecurr. : 334700 Formes ; 33328 : f Caract.: 1777287 EEE

Ma13 |:u:|ur entendre p]e1 nement la cause et raizon de son num qui Tuy feut baille en baptesme . Yous
noterez qu' en icelle annee feut seicheresse tant grande en tout 1e pays de  Africque |, que passerent
zxav] moys , troys sepaines quatre jours | treze heures |, et quelque peu dadvantmge zans pluye | .
avec chaleur de soleil si wehemente que toute 1a terre en estait aride .

PANTAGRIUEL Page: 18b { Africque »  Chap. 2

Chapitre xvj En ceste mesmes saison  Fayoles quart roy de  Numidie envoya du pays de  Africque a
Grandgousier une jument Ta plus enorme et 1a plus grande que feut oncques veue |, et Ta plus

monstreuse , Comme assez scavez , que  Africque aporte tousjours quelque chose de noveau .
GARGANT LA Page: 86b  Africque ) Chap. 16

Précisons que ces deux CD-Rom ont été realisés grace a notre logiciel
Hyperbase. Il a fallu certes quelques aménagements pour adapter ce logiciel a des
données spécifiques et a un support particulier dont la contenance est plus
satisfaisante que la rapidité. Il serait oiseux d'entrer dans les détails techniques,
d'autant qu'un manuel circonstanci¢ de plus de cent pages accompagne ces deux
produits. On renvoie le lecteur aux publications antérieuress qui deécrivent les
fonctionnalités d'Hyperbase et la marche a suivre pour les mettre en oeuvre.
L'utilisateur a encore a sa disposition une aide en ligne plus concentree, et, qui plus
est, une page d'explication, immeédiatement disponible, pour chaque fonction. Si le
symbolisme d'un bouton n'est pas compris tout de suite et si son nom laisse
perplexe, on peut par précaution faire apparaitre sur I'écran les instructions précises
avant de déclencher 1'action correspondante. Les fonctions d'aide sont encore plus
développées dans le CD-Rom Rabelais, puisqu'on y propose des séquences animées
et sonores qui expliquent le mode d'emploi.

Qu'il s'agisse de la version courante qui s'adapte aux données de l'utilisateur,
de la version CD-Rom qui livre tout ensemble les données et le programme
d'interrogation, ou de la version Web dont on parlera plus loin, dans tous les cas le
logiciel propose deux orientations, I'une documentaire, I'autre statistique.

a - Le programme d'exploitation répond, par les méthodes de I'hypertexte, aux
besoins classiques du traitement automatique des textes: concordances de type kwic
(avec tri des expansions droite ou gauche du contexte), index sélectifs ou
systématiques, dictionnaires des fréquences, sélection de contextes larges, cooccur-
rences, filtrage et masquage des mots et constitution de listes, recherche des parties
de mots (deébut, fin ou chaine quelconque) ou des groupes de mots, limitation ou
extension du corpus de travail, etc.. La fonction Contexte qui a produit le résultat de

s "Un hypertexte statistique: HYPERBASE", in JADT 1993, TELECOM, Paris, 1994, p.
1-16. "Hyperbase, synopsis.", in Traitements informatisés de corpus textuels, Didier-
Erudition, 1994, p.169-184.
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la figure 7 propose tout un choix de parametres, dont rend compte le dialogue de la
figure 8.
Figure 8. Les options par la fonction contexte

Emploi d'un filtre 7 [£] non [] oui
(le filtre est le premier mot ou signe du paragraphe)

Objet de la recherche Exemple: amour
coOCCUrrence Exemple: amour...toujours
0K début de mot Exemple : aim

fin de mot Exemple: isme

chaine Exemple : phag
exHpression Exemple: comme si

Choisir les options puis cliquer le bouton 0K

b - Hyperbase se distingue des hypertextes similaires par I'orientation
statistique donnée au produit. D'une part, s'il s'agit d'un texte francais, une
comparaison est faite,, sous forme d'écart réduit, avec le corpus du Trésor de la
langue francaise (XIX-XXe, soit 70 millions de mots). D'autre part le corpus peut
étre partitionné pour permettre des comparaisons internes. Hyperbase restitue ainsi
les mot-clés propres a chaque texte, de méme qu'il dresse le profil caracteristique du
corpus dans son ensemble, se détachant sur la toile de fond de 1'usage littéraire de la
langue depuis 1789. De méme le profil d'un mot (ou de plusieurs que I'on
superpose) est dessin¢ par Hyperbase, les sous-fréquences observeées, judicieu-
sement pondérees, se transformant a volonté en histogramme (figure 9).

Figure 9. Représentation graphique de route et chemin chez Gracq
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7 La ou le calcul se justifie, c'est-a-dire quand la fréquence est suffisante dans le modele
(soit =500 dans le TLF).
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Des tableaux peuvent €tre constitués qui, a partir de criteres, automatiques
ou non, procedent aux regroupements de mots ou de textes. Et ainsi peut-on pallier
I'absence de lemmatisation. Par exemple Hyperbase permet de circonscrire une
classe de mots, un champ thématique, voire méme le systeme de la ponctuation.

Une fois constituées, ces listes - ce sont en réalit¢ des tableaux a deux
dimensions - peuvent Etre soumises aux méthodes multidimensionnelles (un
programme d'analyse factorielle a €té intégré a Hyperbase). Ainsi peut-on dresser
une sorte de carte geographique de Gracq a travers les noms de lieu qui ont sa
préférence. L'ouest est sa terre natale, évoquée dans les récits ou fragments
autobiographiques comme Le beau ténébreux, La forme d'une ville, Les eaux
etroites, Lettrines et Lettrines 2. Toute la moiti¢ gauche est ainsi dévolue a la petite
patrie, entre Nantes et Angers. L'est se divise en deux directions, l'une au nord,
l'autre au sud. La premiere conduit au Balcon en forét, sur les bords de la Meuse. La
seconde s'oriente du coté de 1'ltalie, de Rome et des Sept Collines. L'Afrique n'est
gucre presente dans ce concert des nations, non plus que 1'Asie et I'Ameérique. Gracq
est un marcheur a pied, qui emprunte parfois le train ou la voiture. Il ne va guere la
ou mene l'avion.

Figure 10. La géographie de Gracq. Analyse factorielle
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D'autres calculs lexicométriques sont assurés qui permettent d'apprecier la
richesse relative du vocabulaire, la distribution des classes de fréquences,
I'abondance, si l'on peut dire, des mots rares (ou hapax), l'accroissement et
I'évolution du vocabulaire, etc.. En particulier une fonctionnalité nouvelle est
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apparue dernierement (version 2.5, Juillet 1995), qui mesure la distance que chaque
texte ¢tablit avec tous les autres du méme corpus, et qui est le rapport entre les
vocables communs aux deux textes que I'on confronte et les vocables exclusifs que
chacun des deux se reéserve. Cela, qui peut s'appeler aussi la connexion lexicale,
permet d'¢tablir une typologie des textes a partir des similarités lexicales et
principalement de leur composante s€émantiques.

¢ - Le traitement d'un nouveau texte

A la différence de beaucoup de logiciels ou les fonctions sont absolument
séparés des données, les unes et les autres sont mélées dans une pile Hypercard,
surtout lorsqu'il s'agit du type "standalone". La pile originale doit donc €tre recopiée
des que l'on veut traiter des données nouvelles. Sous son nouveau nom elle garde
ses programmes - qu'il faut conserver - et ses anciennes données - qu'il faut évacuer.
L'¢limination de celles-c1 se fait en sollicitant le bouton Vider (voir ci-dessous). Le
résultat est une pile vierge, qui peut servir de modele pour toutes les applications
ultérieures. L'incorporation d'un texte est assurée par le bouton Importer (voir ci-
dessous), qui montre la premiere page du fichier des données et s'enquiert des
options souhaitables en affichant le dialogue de la figure 11.

Figure 11. Entrée des donn¢es

" Le fichier des donnees doit &tre un fichier-texte FORMAT
(au format "ascii" ou "texte seulement”) DUFICHIER?  [<] ASCII
5ile texte est segmente, un code spécial doit signaler le (] AUCUN
début d'une nouvelle unite de segmentation (page ou carte). CODE
On propose le signe . Ne pas oublier d'ajouter ce code a DE (<] DOLLAR
la findu fichier [ pour ne pas perdre la demiére page). PAGE ? [] AUTRE
Le numéro de page peut se trouver derriére ou devant le NUMERD [] ABSENT
+ | sumbaole utilise pour la segmentation (si ce symbole est DE [<] DERRIERE
Parties: 5 [ | Absent, le numero de page est ignore). PAGE? [] DEUANT
Comparer la fréequence des mots 4 celle du TLF ? ]
Respecter l'equivalence: retour de chariot=paragraphe ? (]
Reporter a la page suivante les phrases non achevées 7 <]
Fragmenter les paragraphes trop longs ? (<]
Découper les pages trop longues en plusieurs cartes 7 ]
Traiter les mots composes (trait d'union sans blanc) ? |
Traiter les apostrophes intérieures (non suivies d'un blanc) ? ]
Eliminer les mots entre parentheses 7 ]

Les données textuelles doivent se trouver dans un fichier ASCII (ou "texte
seulement"). On a pris en compte la plupart des alphabets européens. Aucun
formatage particulier n'est obligatoire, le logiciel se chargeant de la pagination et de

s La fréquence ne joue ici aucun rdle. Les effectifs sont constitués sur le seul critere
présence/absence.
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la partition, si elles sont absentes du fichier. En ce cas les cartes (ou pages) ont
environ 200 mots et l'ensemble du texte est découpe en dix parties de longueur
voisine.

Mais 1l vaut mieux suivre le découpage naturel des données, s'il existe. Deux
conventions doivent alors €tre respectées:

- les parties doivent étre précédees d'une ligne ou l'on indiquera le titre (en 20
caracteres maximum, sans virgules ni apostrophes) en utilisant devant et derricre le
symbole composite &&& (sans blanc). Veliller a bien choisir le dernier mot du titre
qui sert d'abréviation lorsque la place manque, par exemple dans les graphiques, et
qui doit étre unique et distinctif.

- les pages sont indiquées en ajoutant une ligne (au début) et en y portant le
num¢éro, immediatement précédé¢ ou suivi d'un code special (par exemple le
symbole $; mais on peut choisir un autre code, si le symbole $ apparait dans le texte
méme). Exemple:

&&&Lavie en rose&& &

$1

texte de la page 1

$2

texte de la page 2, etc.
&&&Le travail au noir& & &
$62

texte de la page 62

$63

texte de la page 63, etc..

Le traitement d'un texte nouveau s'opere en trois phases: la premicre libere
'espace requis et transfere le texte dans la base, a raison d'une carte par page. C'est
I'occasion de transcoder le texte afin d'uniformiser la présentation et en particulier
de standardiser la ponctuation. En méme temps est constitué un fichier formaté qui
va servir d'entrée a la phase 2. Celle-ci suit la premiere €tape de fagon automatique
ou manuelle. On choisira ce dernier mode, afin de libérer le maximum de mémoire,
st le fichier a traiter est de grande taille et si la machine est de faible puissance. Dans
ce cas la pile est abandonnée a l'issue de la phase 1 et un double clic sur l'icone
Tripartl.6 (ci-dessous) mettra en oeuvre le programme d'indexation, en lui réservant
toutes les ressources de 'ordinateur.

Figure 12. Le programme d'indexation
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Quand le tr1 est acheve et que les traitements subsidiaires ont pris fin, il suffit de
revenir dans la pile par un double clic pour que les multiples résultats obtenus dans
la phase 2 soient communiqués a la pile et définitivement enregistrés dans la phase
3. Les fichiers intermédiaires peuvent alors €tre détruits, la pile disposant de toutes
les informations dont elle a besoin, et particulierement du dictionnaire inverse.

Prévoir 15 minutes pour le dépouillement d'un texte de 500 pages (avec un Mac
equip¢ d'un microprocesseur §030) et 20 minutes pour le tri. Apres ce temps de
préparation (qui comporte un transcodage, un découpage en cartes, un tri des
formes, un dictionnaire des fréquences et divers tests statistiques), la pile est
exploitable. Si I'on dispose d'un microprocesseur 8040 ou PowerPC, le temps de
préparation est fortement raccourci.

d - Spécifications techniques

On ne s'appesantira pas sur les spécifications techniques. Il suffit de préciser
qu'Hyperbase comprend un programme de préparation (€crit en Pascal), un ¢diteur
de texte (écrit en langage C), un programme d'analyse factorielle (¢crit en Fortran et
emprunté a ADDAD) et un programme d'exploitation (écrit en Hypertalk et complété
par de nombreuses commandes externes). La configuration requise est peu exigeante
et se contente d'une mémoire vive de 2000 Ko pour son usage propre (il faut ajouter
la mémoire requise par le systeme et celle que réclament €pisodiquement les
applications externes auxquelles Hyperbase fait appel, traitement de texte ou analyse
factorieller). Le disque dur est indispensable et I'écran couleur recommande.
Hyperbase fonctionne indifféremment sur systetme 6 ou 7 et sur toute la gamme
Apple, du Mac Plus au PowerMac. Précisons que la derni€re version, totalement
refondue (2.5), s'est affranchie de l'environnement Hypercard. Etant du type
"standalone", l'application est devenue parfaitement autonome et ne dépend plus de
I'installation de ['utilisateur. Mais elle ¢chappe aussi a toute intervention
intempestive dans le code méme des programmes. Les scripts sont hors d'atteinte et
ni la fenétre de commande, ni la barre de menus ne livrent acces aux intrus.

Au bout de trois ans de commercialisation, les clients sont en majorité des
chercheurs du secteur public littéraires, linguistes, historiens et sociologues mais
aussl des entreprises privees, specialisées dans la veille technologique ou les sys-
témes experts. A 'étranger le logiciel est plus connu au Japon, aux Etats-Unis, au
Canada et au Brésil. Le succes est venu l1a ou on ne l'attendait pas: dans les instituts
de sociologiec ou de sondage, chaque fois que des questions ouvertes ou des
deéveloppements textuels doivent €tre traités. Infométrie, I'agence Harris et la Sofres
se servent d'Hyperbase, comme le prouve 1'étude publi¢e par la Sofres, a la veille du
scrutin présidentiel de 1995. Dans le domaine lexicologique qui est commun aux
participants de ces journées, son application peut donner de bons résultats, pour
autant qu'on dispose de données textuelles en continu. Mais pour traiter le lexique et

> Le seul moment ou I'on a avantage a disposer d'une mémoire abondante et d'une machine
rapide est celui de l'indexation, qui transforme un texte Ascii en base de données. Ce
traitement exige précautions et patience mais, comme il n'a lieu qu'une fois pour chaque
corpus, l'effort consenti se justifie sans peine.
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plus généralement les faits de langage, 1l est d'autres outils qui font appel aux
méthodes des bases de données structurées ou a celles de I'intelligence artificielle et
que nous n'aborderons pas ici.

- I -

Enfin le réseau Internet peut €tre aussi le lieu ou s'accomplit - a distance et
en temps reel - la recherche linguistique. On en montrera une illustration avec une
base de données textuelles qu'on a proposée a la communauté scientifique sur le
Web et qui reprend les données et les fonctions mises en oeuvre dans le CD-Rom
Rabelais dont nous venons de parler. L'alternative qui oppose le CD-Rom a Internet
est en effet moins exclusive que complémentaire - et les €diteurs ont vite compris
I'intérét des productions multimodales, derivées les unes des autres. Chacun des
deux supports a ses avantages et ses contraintes spécifiques. Si le Web n'a pas la
vivacite, la souplesse et la puissance dont dispose le CD-Rom, 1l I'emporte
manifestement pour la simplicité et la généralit¢ du dialogue. Et 1l n'interdit pas
certaines interrogations complexes et des traitements sophistiqués comme I'analyse
factorielle - ce qu'on va tenter de montrer.

L'écran d'accueil est reproduit dans la figure 13. Il contient peu d'¢léments
véritablement statistiques, €tant orienté d'abord vers les requétes documentaires, et
en particulier vers la recherche des contextes.

Figure 13. L'écran d'accuelil de la base Rabelais, disponible sur le Web
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& - Options 4 sélectionner: {forme, initiale, finale, chaine, expression, cooceumence)
| Forme hd I
3 - Présentation {pour mne concordance wniguement:
| ancunw - |

4 - Taper 1"objet & waiter dans le champ A (5i1'objet est dovble, viliser le champ B pour le denxiéme
elémenty:

Champ éulﬁfriqUE |
Champ B | |

Bouton OK pour lancer la commande [ Valeurs per defennt |

L'ahjet & traiter est variable selon le programme:
- pour COHCORDANCE et COMTEXTE: une fonme, une initiale, vne finale, vne chaine ou une
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champ B
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Crarganta (23, Tiera (33, Ouart (), Cinguidme (5), Inestimahlea (), Admirables (7, Disciple (8),
Prognostcaton {9, Howselle (100 ou Ensemble {11, pour le corpus enter) et |, facultativement, dans
It champ B la page désirée 3i on la connadt (premiére page par défaut) Table des pages et des chapites
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Le méme exemple africain déja mis en lumicre a propos du CD-Rom peut
nous servir a illustrer la fonction Contexte, qui livre le méme résultat, avec la méme
rapidité. Il suffit de quelques secondes pour quérir les contextes ou le mot est releve
dans le corpus, a quoi 1l faut ajouter le temps de la conversion en format html
(format unique du réseau Web) et le temps de la transmission, lequel varie selon
I'installation dont on dispose. On a prévu que l'interrogation pourrait se faire a partir
d'un simple modem. Comme l'accés est alors moins rapide qu'un branchement
directe, on a cru prudent de limiter le volume des résultats restitués a 100 000
caracteres et a2 1000 lignes dans le cas d'une concordance.

Figure 14. Le contexte de 1'Afrique dans la base Rabelais (sur Internet)

|

Retonur 4 1a base Rabelais
FORME : " afrique" . COHNTEXTER : 4

{1477 caractéres) h

Wowla Azie | Iowzont Tigris et Euplhoates .

Wow la Afrique | Icw est la montaigne de Ia Lune | ¥oidz t les Paluz du Hil 7 Deca ezt Europe | Vosadz
. Theleme ?

TIERE Page: 180c { Afrique ) Chap. 28

Houz avons clos le passaize enfre les Tartres et leg Mozcovites | Mowus avons respondu a la requeste du
Cheriph . Anasi avons nous a la devoton de Guolgotz Raws . L' estat de Parme est expedid ; avssi eat
celluy de Masadenbourg |, de la Mirandole | et de Afrique .

QUART Page: 22a( Afrique ) Prologue

Adoncgues descendit on havre |, confemplant |, ce pendent que les chormes des naufz faizoient ajigvade
,divers tableavl: | diverses tapisseries | divers animaunl; |, poissons | oizeanly |, et aultes
marchandizes exotiques et peregrines |, quiestoient en 1l' allee du mole |, et par lez halles du port .

Crar ¢! eatoit Ie tiers jour des grandes et aolennes foires du lien : ez quelles annuellement consrenoient
oz les plus riches et famen: maochans 4' Afdgque et Azie |

QUART Page: 44c ( Afrique ) Chap. 2

Oy vrasement |, reapondit e marchant | je le auws @ et ne wouldmois ne 1' estre pour toutes les lunettes
d' Evrope  non pour toates les bezicles 4" Afrique . Carj' aw une des plus belles |, plus adswenentes |
oz honestes |, plus prodes femmes en mariage | qui ao0it en tont Ie pass de Xantonge ;etn' en
dezplaize am; avles |

QUART Page: 60c { Afrique ) Chap. 5

Parametres:

Contexte Forme £S8% %

Temps d'éxecuton : 1 secondels)
Hombre d'appels de cette base: 1150

D'autres routes documentaires s'ouvrent plus largement sur des sources
iconographiques et font découvrir 400 illustrations empruntées aux ouvrages de
I'époque que Rabelais a connus ou inspirés. Et bien entendu le texte méme dont le
corpus est constitue est accessible sur I'écran dans I'édition originale (figure 15).

v Les modems les plus rapides ne dépassent pas 28800 bauds, soit 3000 caracteres/seconde,
vitesse théorique qu'on atteint rarement, méme avec protocole de compression et de
correction. Le branchement direct sur une ligne spécialisée autorise des transferts beaucoup
plus rapides. Mais ce luxe est réservé aux batiments "intelligents", qui sont relativement rares
en France et plus encore en Afrique. Et cette vitesse potentielle - comme celle des voitures de
course - ne peut rien contre les embouteillages des autoroutes de I'information.
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Figure 15. Lecture et contrdle du texte (ic1 page 1 de Gargantua).

Retour 4 1a base Rabelais [
EXTRAIT DU TEXETE: Jfupasns PAGE  Prologue

La wie weshordficgue du grand Sargantua |, pere de Pantagiel jadis composzee par M Alcofribas
abztractenr de quinte ezsence .

Livre plein de Pantagelisme .

I D XLII On les wend a Lwon ches Francows_JTuste |, devant noztre_dame_de_ Confort .

A1 Lecteurs .

Aonis lectenrs qui ce livre lisez |, Despouilles wous de toute affection , Ef 1e lisant ne wous scandalises .
Il ne contien mal ne infection .

Yrawestqu' icw peu de perfection Yous apprendiez | 31 non en cas de rire  Aultre argunent ne peut
Mo cuenr elire |

Yosvant Ie dueil |, qui wous mine et consormme Mienl: est de rizs que de larmes escripre .

Pouice que rire est le propie de 1' homome .

La statistique reste discrete dans cette page d'accueil pour ne pas effrayer les
populations littéraires. Mais elle montre le bout du nez derriere les invitations
innocentes regroupées au haut de 1'écran d'accueil. Les "ancres" déposées la
établissent un lien avec des tableaux de chiffres, des listes de mots, des courbes et
méme des analyses factorielles, tous résultats relatifs a la structure du vocabulaire, a
la distance lexicale ou aux spécificités thematiques des textes. L'invitation la plus
explicite conduit les téméraires a un menu copieux ou la sauce statistique est
commune a tous les plats et qu'on a reproduit dans la figure 16.

Figure 16. Le menu statistique de la base Rabelais

Location: |htt|:- :f fancilla unice fr /listex htnn |

E.abelais et son temps. TRAITEMEHNT DES LISTES Eetour an menn piincipal

(@) Lizte de mots

Choizir ;- 1 1e mode de 2élection, - 2 le taiternent additiomnel (le cas échéant). 21 a'agitd'vn histogrammme ,
indiguer le {on les) nmérods) de ligne on de colonne dans le champ A - 3 1e critére de gélection on 1a liste des
mots sonhaits dans le champ B (le cas échéant)

Puiz lancer Ia requéte par 1 bouton OF

1 - Mode de sélection:
{ "y Forme {4 préciser dans le champ BY ) Début de mot {champ B ) Fin de mot {champ B {_ Chaine
fchamp By CSroupes de fréquence § ancune entrée en B3 Longvenr du mot {aucune entée en B -
ATTEHTION amx limites de teiaps pour les options DEEUTHMOT, FINMOT et CHAINE

2 - Traitement additionnel {facultatif):
{3 Ancun () Hiztogramme du totel ) Histogramme d'vne ligne (un mot de 1a liste) ) Histogramme d' une
colonne (un des 10 textes du corpus) () Factorielle sur fréquences absolues () Factorells sur écarts réduits
i 1 Factodelle sur logarithmes
Dans le cas d'un histogramme, taper le numéro de 1a ligne on de la colonne & représenter (taper des
MMETDE , 3épares par nn blanc, 31 1'on weut vn histogramme double):
Champ A | |

3 - Critire de sélection:
Zone & remplir pour le crtre de sélecton choisi (formme , initale, finale, chaing). 2il'opton FORME a été
retenme , mette ici autant de formes que 1'on went, séparées pas des blancs.

Champ B hicque i
]

el JITA E
Bouton OK pour lancer la commande [ aleuss par defaut

L

L'objectif est ici d'abord de constituer des tableaux a deux dimensions dont
les lignes sont dévolues aux mots et les colonnes aux textes et qui sont la maticre
méme de la plupart des traitements quantitatifs. Au croisement de la ligne i avec la
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colonne j, on observe donc la fréquence du mot i dans le texte j. Le choix des mots
peut se faire librement, l'utilisateur les proposant dans un champ réserveé a cet effet.
Mais des facilités sont aussi offertes pour €tablir des s€lections a partir de 1'initiale,
ou de la finale ou de la présence d'une chaine de caracteres. D'autres critéres sont
propos€s qui portent sur la fréquence ou la longueur des mots. Enfin 1'utilisateur
avant de lancer sa commande est invité a préciser le traitement statistique souhaité.
Ce peut étre la distribution d'ensemble de la s€rie a travers la totalisation des lignes
du tableau. Ainsi obtient-on, par exemple, 'histogramme de tous les mots batis,
comme Afrique, sur le suffixe -ique ou -icque.

On peut aussi focaliser l'attention sur une ou deux lignes du tableau, si 1'on
précise leur numéro d'ordre dans la liste traitée. A cette possibilité de dessiner la
courbe des mots, s'ajoute celle de représenter le profil des textes, a travers la
distribution des mots ou catégories choisis. S1 par exemple on dresse la liste des
sites  g€ographiques les mieux représent€s dans le corpus. Rome y occupe le
troisieme rang dans l'ordre de la fréquence, derricre Paris (100 occurrences) et
France (56 occ.). Si l'on s'arréte a la frequence 10 le tableau contient une trentaine
de lignes correspondant aux toponymes en faveur a 1'époque. Mais la faveur n'est
pas constante pour les mémes lieux selon qu'on a affaire a Rabelais ou a un autre
auteur. Le terroir de Rabelais est celui de ses racines, les pays de Loire, sa patrie
d'adoption ¢tant Rome et 1'Antiquité. Tout autre est le paysage de l'auteur des
Chronicques Admirables, comme on le voit dans le profil du graphique 17. Nul
tropisme mediterranéen: l'auteur regarde a l'opposé, vers 1I'Angleterre, Londres, la

Champaigne, la Bretaigne ou la Flandre. Le centre de gravite s'y déplace vers le
Nord et I'Ouest.

Figure 17. La représentation d'une colonne (ici les Chronicques Admirables)
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Quelle que soit 1'évidence graphique de la représentation d'une ligne ou d'une
colonne, ce n'est 1a qu'un coup de projecteur porte sur une zone limitée du tableau.
Mais avec des méthodes spécifiques on peut ouvrir I'angle du faisceau pour éliminer
toute zone d'ombre. Cet €clairage collectif est fourni par les analyses factorielles.
On en propose trois variétés, selon qu'on souhaite ou non pondérer les données.
L'éclairage qui souligne le mieux les reliefs est souvent celul qui utilise le filtre de
I'écart réduit. Les logarithmes constituent un filtre plus neutre, qui corrige plus
faiblement I'effet de taille. Si les données brutes sont traitées sans filtre (cette
possibilité reste offerte), on peut craindre en effet que 1'étendue variable des textes et
le poids 1négal des mots retenus ne précipitent au centre du graphique les éléments
les plus lourds et les plus aptes a faire la loi.

Il suffit de 10 secondes pour obtenir le résultat de la figure 18, obtenue avec le
filtre logarithmique. On voit qu'a partir du Tiers Livre 'intérét de Rabelais s'écarte
de la petite patrie et, suivant le vent de la Renaissance, s'oriente vers la
Méditerranée et les rivages opposes d'Afrique et d'Asie, en atteignant d'abord Rome,
puis en poussant vers les contrées lointaines de la Gréce, de 1'Egypte et de 1'Inde
(Athenes, Europe, Aegypte, Egypte, Nil, Indie). En ce temps de découverte la force
d'attraction de 1I'Orient et du Sud est irrésistible pour les esprits ouverts a l'aventure.
Au centre le Gargantua et le Pantagruel ne sortent guere du cercle ¢troit de 1'lle de
France et des pays de Loire. Quant aux textes pararabelaisiens ils se tournent
traditionnellement a I'Ouest et au Nord et regardent vers 1'Angleterre, qui avait tant
fait parler d'elle au Moyen-Age.

Figure 18. La g€ographie de Rabelais. Analyse factorielle

Location: |http :/ /134,59 31 .3/ AN html |
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Bien d'autres analyses attendent le chercheur, avec les données assemblées a
son golt. Il est probable que la typologie des textes y sera analogue a celle que
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suggere la figure 18: d'un coté les livres 3 a 5, de 'autre les textes pararabelaisiens et
au milieu Pantagruel et Gargantua qui prolongent et renouvellent une tradition. Il
est possible aussi que l'exploitation du méme gisement produise un effet de
saturation: quand on tourne autour d'une boule, on a beau varier les angles de vue,
c'est toujours la méme 1mage qu'on obtient.

-1V -

C'est pourquoi il importe de varier les données autant que les points de vue.
On peut regretter la rareté des textes disponibles sur Internet. Mais 1l y a une notable
exception que nous nous proposons d'aborder pour finir. C'est celle de Frantext.
Cette base de donné¢es textuelles, constituée 1l y a plus de trente ans pour
approvisionner en exemples les rédacteurs du Trésor de la langue francaise est a
notre connaissance la plus importante et en tous cas la plus homogene base qu'on ait
constituée au monde en maticre littéraire et linguistique. La base frangaise contient
quelques milliers de textes, représentant 160 millions de mots. Quant a son double
américain, ¢tabli a Chicago sous l'appellation ARTFL, si son ¢tendue est un peu
moins considerable, son approche est plus aisée puisque le canal de diffusion choisi
est celui du Web.

Frantext est trés riche en fonctions documentaires sans &tre démuni en
fonctions statistiques. Pour un corpus choisi il peut fournir a volonté les passages du
ou des mots qui intéressent l'utilisateur. Mais 1l peut livrer aussi la liste intégrale du
vocabulaire avec l'indication de fréquence pour chacune des formes. Il permet de
constituer a volonté des listes de mots et d'en extraire les fréquences dans les textes
que I'on veut. Pour un mot donné, pour pour une liste préétablie, il autorise les
recherches portant sur 1'évolution (en opposant les tranches chronologiques les unes
aux autres) ou sur la répartition (en comparant les auteurs). Et pour ces fonctions
puissantes, il laisse a l'utilisateur le choix du corpus, le choix des mots et le choix du
pas de progression dans le temps. Le dialogue avec l'utilisateur est évidemment plus
complexe puisque beaucoup d'options sont proposées. Et si l'interrogation emprunte
le canal d'Internet (on accede aussi par Tranpac), le dialogue n'est pas encore celui
du Web. Mais une version Web est déja fonctionnelle et devrait étre proposée aux
chercheurs prochainement.

Comme l'unanimité ne régne par parmi les spécialistes sur les meilleurs tests
statistiques a appliquer aux données, les auteurs de Frantext n'en ont choisi aucun et
les donn€es numeriques sont livrées dans un €tat presque brut, seul étant réalisee la
transformation en fréquences relatives. Pour chaque ¢lément d'une distribution, on
dispose donc des fréquences réelle et théorique, grace a quoi il est facile de restituer
I'étendue de chaque sous-corpus et d'utiliser les tests statistiques que 1'on préfére.
Néanmoins comme ces manipulations sont longues et délicates, nous avons réalise
un automate qui dirige et enregistre le dialogue avec Frantext. Le produit du
pompage est entrepos¢ dans des fichiers avant d'étre canalisé dans des stations de
traitement spécialisées qui livrent des courbes, des listes trices ou des analyses
factorielles. Cette industrie de transformation (on I'a appelée THIEF pour souligner
la filiation naturelle a la source-mere) est responsable des quelques exemples qui
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vont suivre et qui n'épuisent pas la varicté des actions possibles, comme en
témoigne le tableau de bord du logiciel:

Figure 20. THIEF
(Truchement Hypercard pour 1'Interrogation et I'Exploitation de Frantext)

THIEFstandalone
[ aide JI= installer f3

Truchement
Hypercard pour
I'Interrogation et
' Explodtation de
FEAMTEXT

Institnt Hatonal de

Ia langue francaise
UFPE 636l (CHE
Triversité de Hice

En reprenant le nom du mot Afrigue qui nous a servi de prétexte tout au long
de ce parcours, on parvient a des resultats dignes d'intérét. En explorant la base
entiere, de 1500 a nos jours, c'est pres de 5000 occurrences qu'on observe en cing
siecles de littérature francaise. Mais cette présence de I'Afrique dans les lettres
francaises n'est pas constante. Elle est faible du 16e au 17¢ siecle et ne s'affirme
qu'au siecle des Lumieres qui est aussi le siecle de I'esclavage. Le terme générique
Afrique n'est guere en faveur apres la Reévolution, I'impérialisme colonial préférant
circonscrire des territoires particuliers. Mais tout change au 20e siecle dans la
conscience francgaise. L'Afrique y est au centre de l'actualite, surtout au moment de
la seconde guerre mondiale et de 1a décolonisation qui a suivi. Voir graphique 21.

Figure 21. Evolution du mot Afiigue dans les lettres francaises

v 1950
59 -2.36 1980

<-- déficits --> <-- excédents -->

afrique ( 4849 occurr.). Courbe de I'évolution.

( 17 périodes prises en compte. Taille du corpus : 169981066 occurrences)
Coefficient de corrélation chronologique:  0.2905
(Sewil @ 5% : 0.4821 pour 17 paires d'observation)
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Cette distribution se retrouve lorsqu'on isole les auteurs. Un millier d'écrivains ont
eté passés en revue dont 75 prennent place dans le graphique (ce sont ceux qui sont
le mieux représentés dans le corpus, avec plus de 500000 mots). Ceux qui citent

I'Afrique le plus souvent appartiennent au 18e et au 20e siecles et prennent place
dans la moiti¢ droite de 1'histogramme 22.

Figure 22. Répartition du mot Afrique chez les écrivains frangaise
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<-- Méficits --> <-- excédents -->

afrique ( 4849 occurr.). Répartition selon les écrivains.

(75 écrivains re/)résemés sur 989 pris en compte. Taille du corpus : 169981293 occurrences)
(limite d'étendue: >= 500000 occurrences)

Ils ne sont pas nombreux de ce coté. On y trouve des bourlingueurs comme
Celine, des explorateurs comme Jules Verne, des diplomates, des marins ou des
aviateurs tentés par l'aventure ou I'exotisme, comme Bernardin de Saint-Pierre, Loti,
Chateaubriand, Claudel, Saint-Exupéry, des ethnologues, historiens ou essayistes
comme Mably, Montesquieu, Voltaire, Michelet ou Gurvitch, ou tout simplement
des voyageurs comme Maupassant. On y trouve surtout un général que le hasard de
la guerre a conduit sur ce continent. Avec 631 mentions, les Mémoires de de Gaulle
rendent hommage a I'Afrique plus qu'aucun autre texte de notre littérature.



21
L'Afrique et l'ordinateur

Il est un moyen de mesurer plus directement la coloration thématique d'un
mot. Il est fourni par une fonction puissante de Frantext, appliquée a I'ensemble des
contextes ou apparait le mot choisi pour pdle (ce peut €tre aussi une liste). Cette
fonction releve tous les termes qui environnent le mot-pole et en livre la liste
alphabétique, fréquences a l'appui. En soumettant cette liste a des calculs de
pondération, on obtient une constellation lexicale qui circonscrit 1'environnement
privilégi¢ du mot étudi¢ et met en relief ses corrélats préféres.

Parmi les mots que 1'Afrigue attire - et dont on trouvera la liste dans le
tableau 23 - 1l y a les adjectifs qui s'accolent au pole pour en définir une partie, de
type géographique, comme les deux premiers de la liste: équatoriale et occidental
(on trouve aussi australe, orientale, orientales, occidentales) ou de type
administratif ou colonial (francaise, francaises, francais,  portugais, arabe,
romaine, anglais, britanniques, égyptiens, indiens, chinois, mondiale). Quelques
notations de couleur locale apparaissent ici et la, pour décrire, ou seulement
nommer, les habitants (negres, negre, indigenes, populations, habitants, population,
sauvages, tribu ), le paysage (plateaux, campagnes, plaines, sable), la faune (lions),
'activité (mines, ivoire) ou le climat (torride, climat, climats, briilant, midi, glaces).
On notera surtout 1'intérét porte a la frange maritime, comme si le contact ne s'était
ctabli que sur les cotes (cotes, cote, cap, golfe, isles, océan, iles, navigation, ports,
navires, ile, pointe, isle). On devine que la violence n'est pas absente et que le
contact est militaire (aviation, armée, flotte, armistice, amiral, offensive, militaire,
armées, soldat, bloc, ennemi). Mais les sujets tabous comme l'esclavage
n'apparaissent guere. En somme c'est I'Afrique coloniale qui se révele ici.

Mais ¢largissons le champ en considérant dans Frantext non plus la seule
Afrique mais les lieux géographiques les plus connus, soit 130 au total. Distinguons
les écrivains, afin de savoir a qui attribuer les préférences ou les rejets. Et
constituons un vaste tableau de 130 lignes (1'Afrique occupant 1'une d'entre elles) et
de 31 colonnes (on a choisi 31 ¢€crivains du XVIlle au XXe siecle). Une derniere
fois nous allons recourir a l'analyse factorielle. Celle que reproduit la figure 24
donne une image de cette géographie mentale que projette I'usage des €crivains.
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Tableau 23. L'environnement du mot Afrique

équatoriale
occidentale
nord
negres
australe
cotes
orientale
francaise
cote

cap
francaises
portugais
débarquement
équateur
golfe
orientales
torride
régions
indigénes
isles
orient
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océan
francais
arabes
aviation
zone
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climat
britannique
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armée
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fréquence > 10 écart réduit> 3
Corpus de référence : Corpus total
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Figure 24. Analyse factorielle de 130 noms geographiques parmi 31 écrivains
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Les lieux qu'on releve dans le quadrant inférieur gauche dessinent un contour
bien précis qui est celui de 1'0Orient, au sens restreint que 1'on donnait a ce mot dans
les siecles passes et qui correspond a la méditerranée orientale. Les pays évoqueés a
cet endroit: Liban, Syrie, Damas, Asie, Perse, Nil, Alexandrie, Le Caire,
Constantinople, Turquie, Grece, Macédoine, sont ceux qui menent aux lieux saints
et que connurent les Croisés. Or les croisés des temps modernes se situent au début
du XIXe siecle quand le voyage a Jérusalem devient le réve d'une geénération.
Chateaubriand entreprend jusqu'au bout cet "itinéraire" et, a sa suite, Lamartine et
Flaubert. Précisément le graphique situe a cet endroit les noms de Chateaubriand et
Lamartine. Voltaire aussi lorgne de ce co6té aussi bien que Nerval. Rome - c'est le
lieu que Voltaire cite le plus souvent - se situe non loin de 1a, sur l'axe des x, a
l'endroit ou le graphique passe en Europe.
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S1 I'on examine de plus pres le quadrant supérieur gauche, on voit qu'il est
'apanage du roman francgais du XIXe siecle, et 1'on y voit réunis Balzac, Stendhal,
Flaubert et Zola. Le quadrant supé€rieur droit appartient plutdt aux prosateurs du
XXe siecle: Gide, Proust, Valéry, Martin du Gard et Camus. Or parallclement a
cette différenciation chronologique, on croit déceler aussi un mouvement
geographique: les villes et pays du midi sont plutdt a gauche pres de Rome (Milan,
Naples, Venise, Italie, Méditerranée, Corse, Alpes, Lyon, Geneve, Vienne), tandis
que le nord tend a s'installer a droite: Angleterre, Allemagne, Belgique, Suede,
Danemark, Russie, Berlin, Moscou, Strasbourg, Nancy, Meuse, Seine, Manche. Le
mouvement de 1'histoire semble donc favorable au nord, la Méditerranée perdant sa
force d'attraction.

Enfin le dernier quadrant, en bas et a droite, est le plus excentrique. Les
distances y sont plus grandes, comme elles le sont dans la réalit¢ physique. On
trouve la I'Afrique, qui reste a cheval sur 1'axe des x, avec, d'un coteé, 'Afrique du
Nord (Algérie, Tunis, Casablanca, Maroc), et, de l'autre, I'Afrique noire: Dakar,
Congo, Soudan, Sahara, Le Cap. La se trouve aussi I'Amerique: Californie,
Mexique, Canada, Québec, Colombie, Rocheuses, Pacifique, Argentine, Chili,
Buenos Aires, Rio de Janeiro, Montréal, Panama, Atlantique, Pacifique, Amazone.
C'est 1c1 enfin qu'on rencontre les pays les plus reculés de 1'Asie, de 1'Inde, de
I'Extréme-Orient et de 1'Océanie (Delhi, Bombay, Himalaya, Océan Indien, Chine,
Pékin, Tokyo, Sydney). Dira-t-on que ces contrées lointaines sont devenues
accessibles au tourisme littéraire? Les €crivains que le graphique situe dans ces
parages sont en effet parfois des diplomates qui ont voyagé loin, comme Claudel et
Giraudoux. Mais ce sont surtout des poetes, comme Aragon, Char, Baudelaire ou
Leconte de Lisle, auxquels s'ajoute un représentant de la science-fiction: Jules
Verne. La part du réve semble donc ici I'emporter sur celle de la réalit¢, comme
c'était le cas du mirage oriental un siecle plus tot. Comme les frontieres du monde se
sont rétrécies, il a fallu aller chercher le réve plus loin.

Nous arréterons la notre enquéte, sans décider si les traits de 1'Afrique qu'on
vient d'observer appartiennent au modele ou au reflet déformant et archaique qu'en
livre la littérature francaise. Au reste cette monographie, partielle et provisoire, d'un
continent mythique n'a d'autre but que d'illustrer, en profitant des circonstances, les
possibilités qui s'ouvrent a l'explorateur lance sur les autoroutes de l'information.
La statistique et l'informatique ont toujours aime les grands espaces, les grandes
masses de données et la lo1 des grands nombres. Internet leur ouvre ses richesses,
sans contrdle, sans retard, sans dépense et sans limites.

n Nous avons négligé un autre service que le réseau Web peut rendre a la linguistique: celui
de la publication des études. Internet est devenu la premiere maison d'édition mondiale. Plus
de retard entre la rédaction et la diffusion, plus de commandes, ni de livraisons, ni de stocks.
Plus de gestion ni d'argent. La communauté scientifique pourrait étre comme un grand
monastere ou tout se partage. Dans notre discipline méme des forums se créent, se procréent
et se multiplient. Je n'en citerai qu'un exemple: la revue télématique Lexicometrica qui vient
de naitre, a l'initiative de André Salem, et qui peut accueillir tout de suite certaines des
communications du présent Colloque. En voici l'adresse:

http://www.msh-paris.fr/~salem/revue.html| .




